
ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester
Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007970
Mfr. No.: 103287-GRY
Action Type: Short
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131927861



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base Winchester
English: MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis ESS Winchester
Français: Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis Base
Norsk: MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjonsguide
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Suomi: MDT ESS Chassis Base Winchester Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base Winchester
Český: Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis BaseWinchester Model 70 SA



Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Winchester
Einleitung
Herzlich willkommen! Dieses Dokument enthält wichtige Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base für
das Winchester Modell 70 SA. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere
Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Schäfte, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass alle Montagen fest und sicher sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausrüstung, insbesondere beim
Schießen.
Vermeiden Sie es, das Chassis in nassen oder feuchten Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.
Halten Sie das Chassis sauber und frei von Schmutz, um die ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Auswahl der ChassisBasis: Wählen Sie die gewünschte ChassisBasis aus, die zu Ihrem Winchester1.
Modell 70 SA passt.
Montage des Forends:2.

Wählen Sie die passende ForendLänge (12", 15" oder 18").
Befestigen Sie die ForendSchiene gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die MLOKSlots und QD Flush CupMontagen korrekt installiert sind.

Befestigung des Schaftes:3.
Wählen Sie den gewünschten Schaft (Standard Skeleton Rifle, Klappschaft oder Skeleton Carbine).
Befestigen Sie den Schaft sicher am Chassis.
Überprüfen Sie die Verbindung auf Stabilität.

Zielfernrohrmontage:4.
Installieren Sie die aktionspezifische Zielfernrohrmontageschiene, die mit der ForendSchiene
koindexiert ist.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um eine präzise Zielerfassung zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingstellen für Materialien wie Aluminium.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu nutzen.

Hinweis: Dieses Dokument ist eine allgemeine Anleitung und ersetzt nicht die spezifischen Anweisungen des
Herstellers. Bitte beachten Sie alle beiliegenden Unterlagen und Informationen.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester Model 70 SA. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and proper use of your chassis. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.
If you notice any damage, do not use the product and contact a qualified professional for assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use the chassis only with compatible components, including forends and stocks as specified in this guide.
When mounting scopes or other accessories, ensure that they are securely fastened to prevent accidents.
Be aware of your surroundings when handling firearms equipped with the chassis.
Do not modify the chassis or its components in any way that could compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure that your workspace is clean and free of distractions. Gather all necessary tools and1.
components.
Unloading the Firearm: Check that the firearm is unloaded. Remove the magazine and visually inspect2.
the chamber.

Attaching the Chassis:3.

Align the chassis base with the action of the firearm.
Secure the chassis using the provided screws and tools. Ensure that all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

Adding Forend and Stock:4.

Select the desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base.
Choose the stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) and
install it according to the manufacturer's instructions.

Mounting Accessories:5.

If applicable, attach actionspecific scope mounting rails that coindex with the forend rail.
Ensure all accessories are securely mounted.

Usage Instructions

After installation, perform a function check to ensure that all components operate correctly.
When using the chassis, maintain proper firearm handling practices at all times.
Regularly check all fasteners and components for security before each use.



Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidents.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your MDT ESS Chassis Base, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the official MDT website for more resources.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis
Base. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Winchester
Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS Winchester. Este producto está diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo
y una experiencia de tiro segura. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular el chasis.
Mantén el chasis y los accesorios fuera del alcance de los niños.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Realiza revisiones regulares del chasis para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Nunca modifiques el chasis sin la aprobación del fabricante.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso o instalación incorrecta.
Riesgo de daños a la propiedad si el chasis no está instalado correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Sigue las instrucciones de instalación detalladas en esta guía.
No uses el chasis con partes que no sean compatibles o recomendadas por el fabricante.
Evita el uso de accesorios que no estén diseñados específicamente para el chasis.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Coloca el chasis en una superficie plana y estable.
Sigue estos pasos para la instalación:

Retira el forend y la culata del chasis.1.
Alinea el receptor del arma con el chasis.2.
Utiliza los tornillos y herramientas proporcionadas para asegurar el receptor al chasis.3.
Instala el forend en la longitud deseada (12", 15" o 18") y asegúralo con los tornillos.4.
Coloca la culata elegida y asegúrala en su lugar.5.

Verifica que todas las conexiones estén firmes antes de usar el chasis.

Uso del Chasis:2.

Una vez instalado, asegúrate de que el chasis esté en condiciones adecuadas antes de cada uso.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado.
Mantén siempre el arma apuntando en una dirección segura.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el chasis, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de equipos de tiro y materiales de aluminio.
Asegúrate de que todas las partes sean recicladas o eliminadas de acuerdo con las regulaciones



ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Chasis ESS Winchester, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la fecha de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro segura
y agradable.



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT pour ton Winchester Model 70 SA. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et appropriée de ton châssis. Merci de lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues comme indiqué dans ce guide.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Si tu remarques des dommages, ne pas utiliser le produit et contacte un professionnel qualifié pour
obtenir de l'aide.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le châssis.
Utilise le châssis uniquement avec des composants compatibles, y compris les gardemains et les crosses
comme spécifié dans ce guide.
Lors du montage de lunettes ou d'autres accessoires, assuretoi qu'ils sont solidement fixés pour éviter les
accidents.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu manipules des armes à feu équipées du châssis.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants de manière à compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparation : Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions. Rassemble tous1.
les outils et composants nécessaires.
Déchargement de l'Arme à Feu : Vérifie que l'arme à feu est déchargée. Retire le chargeur et inspecte2.
visuellement la chambre.

Fixation du Châssis :3.

Aligne la base du châssis avec l'action de l'arme à feu.
Fixe le châssis à l'aide des vis et outils fournis. Assuretoi que toutes les vis sont serrées selon les
spécifications du fabricant.

Ajout du GardeMain et de la Crosse :4.

Sélectionne la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18") et fixele à la base du châssis.
Choisis l'option de crosse (crosse standard Skeleton Rifle, crosse pliante ou crosse Skeleton
Carbine) et installela selon les instructions du fabricant.

Montage des Accessoires :5.

Si applicable, fixe les rails de montage de lunette spécifiques à l'action qui s'alignent avec le rail
du gardemain.
Assuretoi que tous les accessoires sont solidement montés.



Instructions d'Utilisation

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que tous les composants
fonctionnent correctement.
Lorsque tu utilises le châssis, maintiens de bonnes pratiques de manipulation des armes à feu à tout
moment.
Vérifie régulièrement tous les éléments de fixation et composants pour leur sécurité avant chaque
utilisation.

Instructions de Dépôt
Dispose du châssis et de tous les composants conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de la réparation, assuretoi qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter pour éviter les accidents.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité t'aidera à garantir une expérience sûre et agréable avec ton châssis ESS
MDT. Privilégie toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes à feu et de leurs
accessoires. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Winchester Model 70 SA. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro e corretto del tuo chassis. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come indicato in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danneggiamento o usura.
Se noti danni, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato per assistenza.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.
Utilizza il chassis solo con componenti compatibili, inclusi forends e calci come specificato in questa
guida.
Quando monti ottiche o altri accessori, assicurati che siano fissati saldamente per prevenire incidenti.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando maneggi armi da fuoco equipaggiate con il chassis.
Non modificare il chassis o i suoi componenti in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione

Preparazione: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni. Raccogli tutti gli1.
strumenti e i componenti necessari.
Scaricare l'Arma: Controlla che l'arma da fuoco sia scarica. Rimuovi il caricatore e ispeziona2.
visivamente la camera.

Attaccare il Chassis:3.

Allinea il chassis base con l'azione dell'arma da fuoco.
Fissa il chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti. Assicurati che tutte le viti siano serrate
secondo le specifiche del produttore.

Aggiungere il Forend e il Calcio:4.

Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18") e attaccala al chassis base.
Scegli l'opzione di calcio (calcio standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton
Carbine) e installalo secondo le istruzioni del produttore.

Montare gli Accessori:5.

Se applicabile, attacca le guide di montaggio specifiche per l'azione che si allineano con la guida
del forend.
Assicurati che tutti gli accessori siano montati saldamente.



Istruzioni per l'Uso

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutti i componenti
funzionino correttamente.
Quando utilizzi il chassis, mantieni sempre pratiche corrette di maneggio delle armi da fuoco.
Controlla regolarmente tutte le viti e i componenti per sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis e i componenti in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del tuo MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito ufficiale di
MDT per ulteriori risorse.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco
e i loro accessori. Grazie per l'attenzione a queste importanti linee guida.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Winchester Model 70 SA. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og riktig bruk av chassiset. Vennligst les denne guiden nøye før
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer for å forhindre ulykker.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på skade eller slitasje.
Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet og kontakt en kvalifisert fagperson for assistanse.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående tilbehør til skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før du fester eller løsner chassiset.
Bruk chassiset kun med kompatible komponenter, inkludert forender og stokker som spesifisert i denne
guiden.
Når du monterer kikkertsikter eller andre tilbehør, sørg for at de er sikkert festet for å forhindre ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du håndterer skytevåpen utstyrt med chassiset.
Ikke modifiser chassiset eller dets komponenter på noen måte som kan kompromittere sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

Forberedelse: Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner. Samle alle nødvendige1.
verktøy og komponenter.
Tømming av skytevåpenet: Sjekk at skytevåpenet er tømt. Fjern magasinet og inspiser kammeret2.
visuelt.

Feste chassiset:3.

Juster chassisbasis med handlingen til skytevåpenet.
Sikre chassiset med de medfølgende skruene og verktøyene. Sørg for at alle skruer er strammet i
henhold til produsentens spesifikasjoner.

Legge til forend og stokk:4.

Velg ønsket forendlengde (12", 15" eller 18") og fest den til chassisbasis.
Velg stokkalternativet (Skeleton Rifle stokk, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock) og
installer det i henhold til produsentens instruksjoner.

Montering av tilbehør:5.

Hvis aktuelt, fest handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinner som coindexer med forend
rail.
Sørg for at alle tilbehør er sikkert montert.



Bruksanvisning

Etter installasjon, utfør en funksjonstest for å sikre at alle komponenter fungerer riktig.
Når du bruker chassiset, oppretthold riktige håndteringspraksiser for skytevåpen til enhver tid.
Sjekk regelmessig alle festemidler og komponenter for sikkerhet før hver bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast chassiset og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet utover reparasjon, sørg for at det gjøres ubrukelig før avhending for å forhindre
ulykker.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående din MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som følger med produktpakningen eller besøk den offisielle MDTnettsiden for flere
ressurser.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS
Chassis Base. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet når du håndterer skytevåpen og deres tilbehør. Takk for
at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy ESS Chassis Winchester Model 70 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ci
niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań korzystania z produktu i skontaktuj
się z odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia lub niewłaściwego
działania.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa dotyczących używania broni palnej.
Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia lub obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Przeczytaj dokładnie instrukcję przed przystąpieniem do instalacji.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Zainstaluj forend i stock zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i stabilne.

Użytkowanie:2.

Używaj podstawy ESS Chassis zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
W przypadku jakichkolwiek problemów z użytkowaniem, zaprzestań korzystania z produktu i
skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne opary.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużywany, rozważ jego recykling lub oddanie do punktu zbiórki.

Kontakt w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub serwisem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



MDT ESS Chassis Base Winchester Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Winchester tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Lapsia ei tule päästää käyttämään tuotetta
ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia maksimikuormista.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai tuulessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Kiinnitä Chassis Base tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat tuotteen toiminnot ja turvallisuusohjeet.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa säännöllisellä huollolla.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu erityisiä ohjeita.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet vanhojen tuotteiden
hävittämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Etsi kierrätyspaikka tai erityinen keräysasema.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.



Tärkeitä Huomioita
Tuote on suunniteltu erityisesti Winchester Model 70 SA kiväärille oikeakätisille käyttäjille.
Huomioi, että tuote on saatavilla eri väreissä ja materiaaleissa, joten varmista, että valitset oikean
vaihtoehdon tarpeidesi mukaan.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmän kautta mahdollisia tuotepalautuksia tai turvallisuustietoja.

Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base Winchesterin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Winchester
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base Winchester. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv plattform för ditt skytte. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs noggrant
igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn utan övervakning.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Håll produkten borta från värme och fukt för att förhindra skador.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive öronproppar och skyddsglasögon, när du skjuter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd endast tillbehör och delar som är godkända av tillverkaren.
Undvik att rikta vapnet mot något som inte är avsett att träffas.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några hinder i skottlinjen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base

Förberedelse: Se till att alla delar är rena och fria från skräp.1.
Montering: Följ dessa steg för att montera Chassis Base:2.

Placera Chassis Base på en stabil yta.
Använd rätt verktyg för att fästa Chassis Base på vapnet.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Kontrollera stabilitet: Innan användning, kontrollera att Chassis Base sitter fast och är stabil.3.

Användning av Chassis Base

Justera förend och kolv: Välj önskad längd och typ av förend och kolv enligt dina behov.1.
Montera kikarsikte: Om du använder kikarsikte, se till att det är korrekt monterat och justerat.2.
Säkerhetskontroll: Innan du skjuter, gör en sista kontroll av att allt är korrekt installerat och säkert.3.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassis Base Winchester,
vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU för produkter.



Viktig information
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av MDT ESS
Chassis Base Winchester. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
BaseWinchester Model 70 SA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseWinchester Model 70 SA. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou si vědomy jeho funkcí a bezpečnostních
opatření.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na možné poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je produkt správně sestaven a zajištěn.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Při manipulaci s produktem dbejte zvýšené opatrnosti, zejména při instalaci a demontáži.
Nikdy nepoužívejte poškozený nebo nesprávně fungující produkt.
Zamezte kontaktu s vodou a vlhkostí, pokud to není specifikováno.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace Chassis Base:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Postupujte podle pokynů výrobce pro montáž Chassis Base na zbraň.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.

Použití Forendu a Stocku:2.

Vyberte si Forend a Stock podle vašich preferencí.
Ujistěte se, že jsou správně namontovány a zajištěny.
Před použitím proveďte kontrolu funkčnosti.

Údržba:3.

Pravidelně čistěte a udržujte produkt podle doporučení výrobce.
Kontrolujte MLOK sloty a QD flush cup montáže na případné opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti likvidovány ekologicky a bezpečně.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebujeteli další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis BaseWinchester Model 70 SA. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou
pro nás prioritou.
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